
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2020-22

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2020-22

pris en vertu de la

FAMILY SERVICES ACT
(O.C. 2020-73)

LOI SUR LES SERVICES À LA FAMILLE
(D.C. 2020-73)

Filed March 24, 2020 Déposé le 24 mars 2020

1 Section 2 of New Brunswick Regulation 81-134 un‐
der the Family Services Act is amended

1 L’article 2 du Règlement du Nouveau-
Brunswick 81-134 pris en vertu de la Loi sur les ser‐
vices à la famille est modifié

(a) in Form 3 a) à la formule 3,

(i) by repealing section 1 and substituting the
following:

(i) par l’abrogation de l’article 1 et son rempla‐
cement par ce qui suit :

1. Term of Agreement 1. Durée de l’entente

The child will be under the permanent guardianship of
the Minister until the Minister transfers the guardianship
of the child, until the child’s marriage, death or adoption
or until the child reaches the age of majority.

L’enfant sera sous la tutelle du ministre, à titre perma‐
nent, jusqu’au transfert de sa tutelle par ce dernier,
jusqu’à son mariage, son adoption ou son décès, ou
jusqu’à sa majorité.

(ii) in section 3 by adding after paragraph (b)
the following: 

(ii) à l’article 3, par l’adjonction de ce qui suit
après l’alinéa b) :

(c) The Parent(s) further acknowledge(s) that the
Minister may transfer the guardianship of the child to
a guardian and apply for a transfer of guardianship or‐
der without the consent of the Parent(s).

c) Le(s) parent(s) reconnaît (reconnaissent) de plus
que le ministre peut transférer la tutelle de l’enfant à
un tuteur et demander une ordonnance de transfert de
tutelle sans son (leur) consentement.

(b) by adding after Form 9 the attached Forms 9.1,
9.2 and 9.3.

b) par l’adjonction des formules 9.1, 9.2 et 9.3 ci-
jointes après la formule 9.

2 This Regulation comes into force on April 1, 2020. 2 Le présent règlement entre en vigueur
le 1er avril 2020.

F-2.2 Family Services Act 2020-22

1



FORM 9.1

(Family Services Act, S.N.B. 1980, c.F-2.2, s.56.1(1))

Court File Number. . . . . . . . . . . .

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH OF NEW BRUNSWICK
FAMILY DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

BETWEEN: The Minister of Social Development

Applicant

- and -

Respondent(s)

 ORDER FOR TRANSFER OF GUARDIANSHIP 

UPON HEARING evidence in this application;

AND UPON HEARING submissions on behalf of the parties; 

AND UPON BEING SATISFIED that the child is under the guardianship of the Applicant under 
(details of the order or agreement); 

AND UPON BEING SATISFIED that it is in the best interest of the child; 

IT IS ORDERED under section 56.1 of the Family Services Act, chapter F-2.2 of the Acts of 
New Brunswick, 1980, that the guardianship of the child  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(name)
born . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(birthdate)

including the custody, care and control of, and all parental rights and responsibilities with respect to the
child be transferred on a permanent basis to the Respondent until the child is adopted, marries or reaches
the age of majority or until a further order of the court. 

DATED at . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , this . . . . . . . . . . . . . day of . . . . . . . . . . . .  . .. . . . ., 20. . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Judge of The Court of Queen’s Bench of New Brunswick
Family Division

2020-22
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FORMULE 9.1

(Loi sur les services à la famille, L.N.-B. 1980, ch. F-2.2, par. 56.1(1))

No du dossier . . . . . . . . . . . . . . .

COUR DU BANC DE LA REINE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE LA FAMILLE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ENTRE : Le ministre du Développement social

Demandeur

- et -

Intimé(s)

ORDONNANCE DE TRANSFERT DE TUTELLE

AYANT ENTENDU la preuve relative à la présente demande;

ET AYANT ENTENDU les soumissions des parties;

ET ATTENDU QUE JE SUIS CONVAINCU(E) que l’enfant est sous la tutelle du demandeur 
conformément à (détails de l’ordonnance ou de l’entente);

ET ATTENDU QUE JE SUIS CONVAINCU(E) qu’il y va de l’intérêt supérieur de l’enfant; 

IL EST ORDONNÉ, en application de l’article 56.1 de la Loi sur les services à la famille,
chapitre F-2.2 des Lois du Nouveau-Brunswick de 1980, que la tutelle de l’enfant, . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(nom)
né(e) le . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(date de naissance)

y compris sa garde, sa charge et sa direction et tous les droits et toutes les responsabilités de parent à
l’égard de l’enfant soient transférés à l’intimé(e) à titre permanent jusqu’à ce que l’enfant soit adopté, se
marie ou devienne majeur ou jusqu’à ce que soit rendue une ordonnance ultérieure de la cour.

FAIT à . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , le. . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . ., 20. . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Juge de la Cour du Banc de la Reine du Nouveau-Brunswick
Division de la famille

2020-22
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FORM 9.2

(Family Services Act, S.N.B. 1980, c.F-2.2, s.56.1(2))

Court File Number. . . . . . . . . . . .

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH OF NEW BRUNSWICK
FAMILY DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CONSENT FOR TRANSFER OF GUARDIANSHIP - GUARDIAN 

CHILD: 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(name) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(birthdate) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(place of birth) 

I, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . , prospective guardian of the child, 
(name in full) 

having been informed of, or having an understanding of, all aspects of a transfer of guardianship order and 
its reasonable implications, consent to the transfer of guardianship of the child.

DATED at . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , this . . .  . . . . . . . . . day of . . . . . . . . . .  . . ., 20. . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(signature of witness) (signature of prospective guardian)

2020-22

2020-22 Loi sur les services à la famille F-2.2
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FORMULE 9.2

(Loi sur les services à la famille, L.N.-B. 1980, ch. F-2.2, par. 56.1(2))

No du dossier . . . . . . . . . . . . . . .

COUR DU BANC DE LA REINE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE LA FAMILLE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 CONSENTEMENT AU TRANSFERT DE LA TUTELLE – TUTEUR

ENFANT : 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(nom) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(date de naissance) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(lieu de naissance) 

Je soussigné(e), . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . ., tuteur(trice) éventuel(le) de
(nom au complet) 

l’enfant, ayant été informé(e) de tous les aspects d’une ordonnance de transfert de tutelle ainsi que de ses 
conséquences raisonnables ou en ayant compris la portée, consens au transfert de tutelle de l’enfant.

FAIT à . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , le . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . ., 20. . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(signature du témoin) (signature du tuteur/de la tutrice éventuel(le))

2020-22
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FORM 9.3

(Family Services Act, S.N.B. 1980, c.F-2.2, s.56.1(2))

Court File Number. . . . . . . . . . . .

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH OF NEW BRUNSWICK
FAMILY DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CONSENT FOR TRANSFER OF GUARDIANSHIP - CHILD 

CHILD: 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(name) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(birthdate) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(place of birth) 

I, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . , having been informed of, or having
(name in full) 

an understanding of, all aspects of a transfer of guardianship order and its reasonable implications,
consent to the transfer of my guardianship to. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(name(s) of prospective guardian(s)) 

DATED at . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , this . . .  . . . . . . . . . day of . . . . . . . . . .  . . ., 20. . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(signature of witness) (signature of child)

2020-22

2020-22 Loi sur les services à la famille F-2.2
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FORMULE 9.3

(Loi sur les services à la famille, L.N.-B. 1980, ch. F-2.2, par. 56.1(2))

No du dossier . . . . . . . . . . . . . . .

COUR DU BANC DE LA REINE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE LA FAMILLE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 CONSENTEMENT AU TRANSFERT DE LA TUTELLE – ENFANT

ENFANT : 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(nom) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(date de naissance) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(lieu de naissance) 

Je soussigné(e), . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . ., ayant été 
(nom au complet) 

informé(e) de tous les aspects d’une ordonnance de transfert de tutelle ainsi que de ses conséquences
raisonnables ou en ayant compris la portée, consens au transfert de ma tutelle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(nom(s) du/de la/des tuteur(trice)(s) éventuel(le)(s)) 

FAIT à . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , le . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . ., 20. . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(signature du témoin) (signature de l’enfant)

2020-22
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